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Jelentés az emberi jogok 2005-6s viligbeli helyzetérdl sz6l6 éves jelentésrdl és az
EU ezzel kapcsolatos politikdjarol

Az Eurdpai Parlament édllisfoglalisa az emberi jogok helyzete a viligban cimii 2005-6s éves jelen-
tésrdl és az EU ezzel kapcsolatos politikdjirol (2005/2203(INI))

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az EU az emberi jogokrél sz616 hetedik éves jelentésére (2005) (1),

— tekintettel az Eurépai Unidrdl sz6l6 szerz8dés 3., 6., 11., 13. és 19. cikkére és az EK-Szerz6dés 177. és
300. cikkére,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdra és valamennyi vonatkozé nemzetkozi emberi jogi
eszkozre (%),

— tekintettel a nékkel szembeni hétrinyos megkiilonboztetés minden formdjanak kikiiszobolésérdl sz6lo
egyezményre (CEDAW) és annak fakultativ jegyzSkonyvére,

— tekintettel az ENSZ Alapokményara,

— tekintettel a Nemzetkozi Biintet6birosdg romai statitumanak 2002. jalius 1-jei hatdlyba 1épésére, és az
Eurdpai Parlament Nemzetkozi Biintet8birésaghoz kapcsolodo allasfoglaldsaira (%),

— tekintettel az Eurépa Tandcs emberkereskedelem elleni fellépésrél sz6l6 egyezményére és az emberkereske-
delemrd] sz6l6 2005. évi cselekvési tervre, amelyet a Tandcs és a Bizottsdg a hdgai programmal Gssz-
hangban alakitott ki és fogadott el,

— tekintettel az emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok védelmérdl szolé eurdpai egyezményhez csatolt, a
haldlbiintetés feltétel nélkiili eltorlésérdl sz6l6 13. sz. jegyzSkonyvre,

— tekintettel az Eurépai Unié alapjogi chartdjara (%),

— tekintettel az AKCS-EU partnerségi megallapoddsra (°) és ennek kozelmdltbeli, 2005. évi felil-
vizsgdlatara (°),

— tekintettel az emberi jogok helyzetérdl a vildgban sz6l6 korabbi dllasfoglaldsaira,

— tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdgdnak 61. genfi iilésén (2005. mdrcius 14. — dprilis 22.) megfogal-
mazott, az EU prioritdsairdl és ajanldsairdl sz6l6 2005. februdr 24-i llisfoglaldsdra (%),

— tekintettel az Eurdpai Uni6 szerzGdéseiben talalhaté emberi jogi és demokraciazaradékokrdl sz616 2006.
februar 14-i dllasfoglaldsara (%),

— tekintettel az emberi jogokkal kapcsolatban elfogadott valamennyi siirgGsségi allasfoglaldsara,

— tekintettel , Az Euro-Mediterrdn Partnerség tizedik évforduléja: a kovetkezd 6t év kihivdsaira vélaszt ad6
munkaprogram” cimii bizottsdgi kozleményre (COM(2005)0139),

— tekintettel az Euro-Mediterrdn Parlamenti Kozgytilés dllisfoglaldsaira, killonosen a 2005. november 21-én
Rabatban megszavazott dlldsfoglaldsra,

— tekintettel az Eurépai Unié fegyverkivitelre vonatkozé magatartisi kodexérl sz6l6 hatodik tandcsi éves
jelentésrdl sz616 2005. november 17-i dllasfoglaldsara (%),

— tekintettel a 2005 decemberében megrendezett EU emberi jogi vitaférum kovetkeztetéseire,

(') 12416/05. sz. tandcsi dokumentum.

A ME jegyzés: ¢ szovegekhez ldsd a Kiliigyi Bizottsig A6-0158/2006. szdmii jelentésének mellékletében foglalt
tablazatot.
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— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek kinzds és mds kegyetlen, embertelen vagy megaldzd biintetések vagy
banasmédok elleni egyezményére,

— tekintettel eljardsi szabélyzata 45. cikkére,

— tekintettel a Kiiliigyi Bizottsdg jelentésére és a NGjogi és EsélyegyenlGségi Bizottsdg véleményére
(A6-0158/2006),

A. mivel ez az alldsfoglalds az Eurépai Unié intézményeinek az Eurdpai Unidban és azon kiviil folytatott
emberi jogi tevékenységeirdl nyujt dltaldnos attekintést,

B. mivel ezen dllasfoglalds célja a Bizottsdg, a Tandcs és a Parlament 4tfogd, emberi jogokhoz kapcsolédd
fellépéseivel kapcsolatos vizsgdlat, értékelés és adott esetben épitd jellegi kritika megfogalmazasa,

1. udvozli, hogy az EU vilagszerte egyre aktivabb szerepet jatszik az emberi jogok globilis javitdsa terii-
letén; tgy itéli meg, hogy az EU legutdbbi, 25 tagivd valé bévitése, amely 457 millié lakost jelent (és
amelyet nemsokdra kovet Bulgdria és Romdnia csatlakozdsa), fokozta az EU globilis jelentségét, és ezaltal
megnovelte stilyat a nemzetkozi emberi jogi politika teriiletén;

2. gy itéli meg, hogy az emberi jogok el6mozditasinak tdmogatdsira irdnyuld fellépések élénk jellege
ellenére e fellépések elsGsorban egyedi és egyszeri esetekre korldtozddnak, és az Eurdpai Unié nem képes a
harmadik orszdgok emberi jogi kérdéseivel folyamatosan és mddszeresen foglalkozni, sem pedig az emberi
jogokat dltaldnosan érvényesiteni az ilyen harmadik orszdgokra irdnyuld unids kereskedelmi, fejlesztési és
egyéb kiilsé politikdi tekintetében;

3. hangstilyozza, hogy valamennyi tagillamnak kozos, kovetkezetes és dtlathaté politikdt kell megvaldsi-
tania az olyan harmadik orszagokkal folytatott kétoldali kapcsolataiban, amelyekben kedvezétlen az emberi
jogi helyzet, és felhivja a tagdllamokat, hogy az EU kozos dllispontjdval osszhangban irdnyitsdk kétoldalii
kapcsolataikat ezen orszdgokkal;

4. alapvet§ fontossigunak tartja, hogy az Eurdpai Uni6 létrehozza azon szabdlyok és intézmények
egységes keretrendszerét, amelyek jogilag kotelez§ erével ruhdzzdk fel az alapjogi chartdt, biztositjdk az
emberi jogok eurdpai egyezményében el6irt rendszereknek valé megfelelést, és megteremtik az eurdpai
egységfront alapjit a jogok globdlis kultirdjaért vivott harcban; felhivja az eurdpai politikai intézményeket,
hogy e célok tdimogatdsa érdekében szabaditsék fel eréforrésaikat;

A Tandcs éves jelentése

5. hangsiilyozza, hogy az EU emberi jogokrdl szdl6 éves jelentése rendkiviil fontos szerepet tolt be az
emberi jogokhoz kapcsolddd témak altalinos tudatositdsanak névelésében;

6. kiemelten iidvozli a Tandcs 2005. évi jelentésérdl a 2005. évi decemberi plendris iilésen, a Parlament
Szaharov-dijanak éves ataddsdval parhuzamosan tartott nyilvinos el@addsit, amely dijat a gondolkodas
szabadsagdnak védelméért hiarom nyertes kapott meg kozosen: a N8k fehérben mozgalom, a Riporterek
hatdrok nélkiil szervezet és Hauwa Ibrahim; reméli, hogy ez a gyakorlat a jovében sem szakad meg, és az
Eurdpai Parlament decemberi plendris iilése az EU emberi jogi tevékenységének kozéppontjava valhat;

7. idvozli a jelentés viligosabb és tomorebb szerkezetét; kéri azonban a Tandcsot, hogy tovdbbra is Gssz-
pontositson az EU harmadik orszdgokban alkalmazott eszkozeinek és ezen orszdgokban tett kezdeményezé-
seinek értékelésére, kezelje az e teriileten elért eredményeket, és az ilyen jellegti munka viligos médszereinek
meghatdrozdsa mellett jelentésébe foglaljon bele az abban szereplS tevékenységekrdl sz6lé hatdstanulmad-
nyokat, illetve az elkovetkezd évekre kitiizott legfontosabb célok stratégiai elemzését;

8. pozitiv fejleménynek tekinti, hogy a Tandcs jelentése elsé alkalommal igyekszik érvényre juttatni az
Eurdpai Parlament fellépéseit, felkéri azonban a kovetkezd finn elnokséget, hogy az EU nyolcadik emberi
jogokrdl sz6l6 éves jelentése kidolgozasakor folytasson aktiv konzultdciét az Eurdpai Parlamenttel, tegyen
jelentést arr6l, hogy a Parlament ajénldsait milyen médon vették figyelembe a Bizottsdg és a Tandcs munkdja
sordn, és alapvet§ elemként biztositson szerepet megfelel6 moédon a Parlament szdmadra a jelentés elkészité-
sekor annak érdekében, hogy a végsg viltozat valoban megprobdlja titkrozni a Tandcs, a Bizottsdg és a Parla-
ment véleményét; gy itéli meg, hogy a Parlamentnek tovébbra is el kell készitenie sajdt jelentését az EU
emberi jogi politikdjanak értékelése és parlamenti ellen6rzg szerepének gyakorldsa érdekében;
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9. javasolja, hogy az emberi jogokrol sz616 kovetkezd jelentéseinek kidolgozdsakor a Tandcs alapvetd prio-
ritdsa az EU irdnymutatdsainak elemzése és végrehajtdsa, valamint az egyes irdnymutatdsok hatdsvizsgala-
tanak elkészitése legyen, amelynek keretében mérlegelik, hogy az irinymutatdsok milyen hatékonyan jarultak
hozzd a harmadik orszdgokban a valtozdsokhoz;

10. kéri, hogy a jov6ben az emberi jogokrdl sz6lé éves jelentések elemezzék, hogy az emberi jogok
hogyan nyilvanulnak meg mds uniés politikdk — példaul a fejlesztési és kereskedelmi politika — kiils6 dimen-
zidiban, ideértve a jelentéstételt arrdl, hogy az emberi jogokra és a demokracidra vonatkozé zdradékokat az
EU milyen mértékben hasznalja fel a harmadik orszagokkal folytatott kapcsolataiban; ezzel kapcsolatban azt
is kéri, hogy a Parlament emlitett 2006. februdr 14-i dlldsfoglalasinak megfelelGen az emberi jogokrél sz616
kovetkez8 éves jelentésekben értékeljék az EU-megéllapoddsok emberi jogokra és demokracidra vonatkozé
zdradékainak tényleges betartasat;

Az Eurdpai Unié tevékenységei a két elnokség alatt

11. #dvozli a luxemburgi és a brit elnokség egylittmikodésre irdnyuld megkozelitését, és reméli, hogy a
kozos éves program elfogaddsa révén azt az osztrdk és a finn elnokség is tovabb folytatja majd; tgy itéli
meg, hogy az ilyen jellegii egytittmiikodésnek javitania kell az EU fellépésének 6sszehangoldsat és kovetkeze-
tességét, és reméli, hogy ez a tendencia a jovében is folytatddni fog és még jobban kiteljesedik;

12.  idvozli a luxemburgi és brit elndkség altal az EU-irdnymutatdsok hatékonyabb végrehajtdsira irdnyul6
moédszerek és kritériumok kialakitdsdra tett eréfeszitéseket és kotelezettségvallaldsokat, ideértve a harmadik
orszdgokkal val6 kapcsolatokban tett diplomdciai 1épéseket is; hangstlyozza az EU-missziok és a Bizottsdg
kiildottségei vezetdi dltal helyi szinten végrehajtott fellépések rendszerezd osszegyfjtésére szolgdld kiilonleges
mechanizmusok kialakitdsdnak fontossdgat, amelyeken keresztiil meghatdrozhatdk a helyi végrehajtds ,jo és
rossz gyakorlatai”, és lehet6vé vilik a helyi végrehajtds értékelése;

13. idvozli a luxemburgi elnokség kezdeményezését, amely a korldtozottan rendelkezésre dllé eréforrasok
problémdjat a terhek megosztdsa, a korai trgyaldsok, az erSforrdsok Gsszevondsa és bizonyos esetekben a
tagdllamokbdl dllé, nem hivatalos trojkdk révén oldja meg; felhivja a Tandcsot, hogy mds elnokségek idején
is ezt a megkozelitést alkalmazza;

14. nagyra értékeli — a haldlbiintetésrdl sz6l6 EU-irinymutatdsokkal osszhangban — a brit elnokség halal-
biintetésre vonatkoz6é megkozelitését, amely diplomdciai 1épéseket alkalmazott azokban az orszdgokban,
ahol a haldlbiintetésre vonatkozé moratérium de jure vagy de facto felolddsa fenyegetett, vagy ahol a mora-
torium bevezetéséhez vezetd, belsS 1épéseket fontolgattak; kéri az osztrdk elnokséget és valamennyi jévSbeni
elnokséget, hogy kovessék a rendszeres diploméciai 1épések példdjat az ilyen orszdgok vonatkozdsdban; kéri,
hogy minden elnokség megfelelGen kovesse nyomon a kordbban foganatositott diplomdciai 1épéseket;
felhivja a Bizottsdgot, hogy utasitsa a haldlbiintetést alkalmazé harmadik orszdgokban miikodd delegacioit,
hogy tdmogassdk a Tandcsnak a moratérium biztositdsdra irdnyuld 1épéseit és fokozzdk erdfeszitéseiket a
haldlra itélt eurdpai allampolgdrok iigyeiben; iidvozli az Euro-Mediterran Parlamenti Kozgyiilés Rabatban,
2005. november 21-én elfogadott dlldsfoglaldsit, amely felhivja a barcelonai folyamat partnerorszdgait a
haldlbiintetésre vonatkozé moratérium tdmogatésara;

15. idvozli, hogy a brit elnokség a Torokorszdggal és Horvitorszdggal folytatott csatlakozdsi trgya-
ldsok, a Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg jeloltségérdl folytatott tdrgyaldsok, valamint a Bosznia és
Hercegovindval és Szerbia és Montenegroval a stabilitdsi és tdrsuldsi megéllapoddsokrél sz6lé targyaldsok
megkezdése sordn prioritdst biztositott az emberi jogoknak valé megfelelésnek; kéri a Bizottsdgot annak
biztositdsdra, hogy tényleges elGrehaladds torténjék a tagjelolt orszagokban az emberi jogok terén, kiilonos
tekintettel a kisebbségek, a valldsi szabadsdg, a szdldsszabadsdg, a kitelepitett és menekiilt lakossdg, a
mentdlis problémdkkal és/vagy fogyatékossaggal él6k védelmére és a nemzetkozi igazsdgszolgaltatdssal vald
egylttmiikodésre, az eurdpai alapelvekkel és a kozosségi vivmanyokkal osszhangban; kéri a Tandcsot és a
Bizottsdgot, hogy elsGdleges fontossdgu elemként foglalja bele a jelolt orszdgokkal és a stabilitdsi és tarsuldsi
folyamatban résztvevd orszdgokkal folyatott szerz8déses kapcsolatokba az ENSZ egyezményeinek vald
megfelelést; hangsilyozza a tdrsuldsi és csatlakozdsi folyamat hozzdjiruldsit a szitkséges emberi jogi
reformok végrehajtasihoz;
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16. jovdhagyban megjegyzi, hogy az emberkereskedelem elleni kiizdelmet a Tandcs elnokségei kiemelt
feladatanak tekinti; stirgeti az EU-t, hogy ennek az egyre terjedd jelenség lekiizdésének érdekében fogadjon el
integralt, az emberi jogokra 6sszpontosité megkozelitést;

17. idvozli, hogy a brit elnokség kiemelked§ emberi jogi témdja a széldsszabadsdg volt; aggodalommal
tolti el, hogy vildgszerte, valamint kiilonosen Kindban, Fehéroroszorszagban, Kubaban és Eszak-Koredban
hogy els6 1épésként lljon ki az ilyen jellegli bebortonzések elleni viligméretli moratérium mellett; hangsa-
lyozza azonban, hogy a szdldsszabadsag nem zdrja ki a kiilonbozd kultirdk kozotti kolesonos tiszteletet és
megértést;

18. csalédottsaganak ad hangot, hogy a brit elnokség elmulasztotta megszervezni a népirtdssal, emberiség
ellen elkovetett biincselekménnyel és hdboris biinokkel foglalkozé kapcsolattarté pontok EU-hdlézatanak (1)
harmadik ilését, amely felbecsiilhetetlen eszkozt jelent a tagdllamok kozotti egylittmiikodés fokozdsdhoz a
nemzetkozi biincselekményekkel kapcsolatos nemzeti szinti nyomozasok és biintet8eljarasok terén;

A Tandcs és a Bizottsdg nemzetkozi forumokon folyatott emberi jogi tevékenysége

19. idvozli az EU-nak és tagillamainak 2005. folyaman tandsitott aktiv részvételét az emberi jogok
kérdéskoréhez kapcsolodd killonbozé nemzetkozi forumokon, koztitkk az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdgdban
(UNCHR), az ENSZ Kozgyiilésén, az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmiikodési Szervezet (EBESZ) Miniszteri
Tandcséban, az Eurépa Tandcsban és a WTO Miniszteri Tandcséban;

20. nagyra értékeli az EU-elnokség és a Tandcs eredményorientdlt megkozelitését az ENSZ Emberi Jogi
Bizottsdganak 61. iilésén; e tekintetben iidvozli, hogy az EU kiemelkedd szerepet jdtszott a Kongdi Demokra-
tikus Koztdrsasdg, Nepdl, Eszak-Korea, Szudén, Uzbegisztdn és Tiirkmenisztdn teriiletén az emberi jogokra, a
terrorizmus elleni harcra, valamint a munkdan és leszarmazason alapulé megkiilonboztetésre vonatkozé alap-
elveket és irinymutatdsokat kidolgozé kiilonleges el6addk kijelolésére irdnyuld, kritikus és épité dlldsfogla-
ldsok kialakitdsiban; ugyancsak tidvozli a munkdban érvényesilé emberi jogi normdk megerdsitéséhez
hozzdjarulé kilonleges képvisel§ kinevezésének tdmogatdsat;

21. emlékezteti azonban a Tandcsot emlitett 2005. februdr 24.-i dlldsfoglaldsira, amelyben az EU-t bizo-
nyos els@bbséget élvezd tigyekben torténd dlldsfoglaldsra hivta fel; kiilonosen sajnélja, hogy az EU visszauta-
sitotta a Kindban, Zimbabwében és Csecsenfoldon tapasztalhaté emberi jogi visszaélésekrdl sz016 dllasfogla-
ldsok tdmogatdsdt; e tekintetben emlékeztet a Tandcs dltal az EU emberi jogi parbeszédekre vonatkozé irdny-
mutatdsal Osszefiiggésében tett kotelezettségvallaldsaira, amelyek egyértelmden kimondjdk, hogy egy
harmadik orszdggal folytatott emberi jogi parbeszéd nem akaddlyozhatja a Tandcsot abban, hogy az ENSZ
Emberi Jogi Tandcsdban allasfoglaldst timogasson az adott orszaggal kapcsolatosan; ebben az 0sszefiiggésben
figyelembe veszi tovdbbd azt a 2005-0s jelentésben taldlhaté kijelentést, amely szerint az afrikai csoport kife-
jezetten nem mutatott hajlandésdgot az egyiittmiikodésre bizonyos afrikai orszdgok emberi jogi helyzetének
megtdrgyaldsakor az ENSZ Kozgytilése harmadik bizottsdganak eljirdsa alatt; felhivja ezért a Bizottsagot és a
Tandcsot, hogy minden rendelkezésiikre eszkozt vessenek be az afrikai csoport meggy8zésére, hogy az a
jovében mikodjon egyiitt az ENSZ Kozgytilésével a parbeszédben val6 részvétellel és az érintett afrikai
orszagokrodl val6 informdciok biztositdsa révén, kiilonos tekintettel azokra, amelyekkel az AKCS-EU megélla-
podés 96. cikke értelmében felfiiggesztették az AKCS-EU-egyiittmiikodést, vagy amelyekkel a megallapodads
8. cikke szerinti politikai parbeszéd folyik; javasolja, hogy az Eurépai Parlament, amikor a jovében alldsfogla-
ldsra irdnyulé javaslatot terjeszt be a Tandcsnak, azt korldtozza a leginkdbb aggaszt6 orszdgokra, és hogy
fokozza a Tandcs ez irdnyt munkdjanak tdmogatdsat;

22. felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy tegyenek jelentds eréfeszitéseket annak érdekében, hogy
folyamatosan Gsszekapcsoljdk a nemzetkdzi forumokon folytatott megbeszéléseiket az Eurdpai Unid kétol-
dalt politikai parbeszédeivel, fejlesztési és kereskedelmi politikdival, és hogy keriiljék el azt a jelenlegi hely-
zetet, amikor az EU nemzetkozi forumokon tett emberi jogi kezdeményezéseit ellenzé orszdgok ezt anélkiil
tehetik, hogy barmilyen hétrdnyos kovetkezménnyel kellene szdmolniuk a kétoldalii kapcsolatokban;

23.  kiillon emlékezteti a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy a legtobb emberi jogi visszaélés lehetetlen lenne
olyan orszdgokban, amelyek erds hagyomdnyokkal rendelkeznek a szolds- és sajtészabadsdg terén; ezért
felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a politikai parbeszéd keretében — ahogy a fejlesztési és kereskedelmi
politika esetében is — helyezze a lehetd legnagyobb hangsdlyt ezekre a kulcsfontossagt kérdésekre;

(") 2003. jinius 18-i 2003/659/IB tandcsi hatdrozat (HL L 245., 2003.9.29., 44. o.).
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24. dvozli, hogy a Tandcs lankadatlanul tdmogatja egy erds, erélyes és hatékony ENSZ Emberi Jogi Tandcs
létrehozdsat, amelyet a kovetkezdk jellemeznének: allandod testiilet, amelynek elegendd szamu és megfeleld
hossziisagti uilése van ahhoz, hogy megfelelGen el tudja latni mandatumat, amely képes siirgés helyzetekben
vélaszt adni, és megtartja a kiilonleges eljdrdsok rendszerét, valamint — a nem kormdnyzati szervezetek
bizottsdganak reformjaval — lehetévé teszi a nem kormdnyzati szervezetek erdteljes fiiggetlen jelenlétét; kéri
a Tandcsot, hogy tovdbbra is lépjen fel az Gj ENSZ Emberi Jogi Tandcs tagsdgdra vonatkozé normdk megha-
tarozasdban, beleértve a tagok abszolat tobbségének kozvetlen vagy egyéni szavazataira épiil§ valasztasi elja-
rdsokat, és ezek révén igyekezzen garantdlni a jovébeli testiilet hitelességét és hatékonysdgat; ezzel dsszefig-
gésben aggasztja, hogy olyan orszdgok is bekeriiltek az ENSZ Emberi Jogi Tandcsdba, amelyek nem mindig
tartottdk tiszteletben az emberi jogokat, és ezért hangstlyozza, hogy fontos volna egy egyetemes ,szakértdi
értékelés” létrehozdsa az emberi jogok helyzetének és a nemzetkozi egyezmények és normdk minden
orszagban torténd végrehajtisnak ellendrzése céljabolisajndlja, hogy dgy ttinik, 2005 utols6 hénapjaiban a
targyaldsok sordn az ENSZ tagjainak egy kis csoportja — olyan orszdgok, amelyek nem rendelkeznek maku-
latlan muilttal az emberi jogok teriiletén — sikeresen kijdtszhatta az EU tagéllamait; ennek ellenére iidvozli a
New York-i végs6 megdllapodast, és varakozdssal tekint az erds és hatékony EU-s képviselet elé a jévdhagyott
ENSZ Emberi Jogi Tandcsban;

25. felhivia a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy mddszeresen emeljen kifogdst, ha olyan orszdgokra ruhdzndk
az ENSZ Emberi Jogi Bizottsaganak elnokségét, amelyek nem tartjak tiszteletben az emberi jogokat;

26. kéri a Tandcs és a Bizottsdg tovabbi tdimogatdsat a fogyatékkal €16k jogairdl sz619, javasolt ENSZ egyez-
mény miel6bbi elfogaddsdhoz; iidvozli az ad hoc bizottsdg hetedik iilésének eredményét, beleértve a fogya-
tékkal €6k elleni erdszakkal, a komplex fiiggdségi szitkségletekkel él6k emberi jogaival és a siketeknek a
jelnyelv haszndlatahoz val6 jogaval kapcsolatos szoveg tervezetének megerdsitésérdl; felhivja a tagallamokat,
a Tandcsot és a Bizottsdgot a fogyatékkal élGkkel valé gondatlan bandsméddal kapcsolatos meglévg szoveg-
tervezet és végrehajtasa tovabbi megerdsitésének tdmogatdsara; felhiv a fejl6dd orszagokban €l6 fogyatékkal
él6k tamogatdsat célz6 nemzetkozi egyiittmiikodéssel kapcsolatos jelenlegi eréfeszitések, valamint az egyéni
panaszok befogaddsdra és kezelésére képes, erds és hatékony ellendrzési és végrehajtasi mechanizmusok
tamogatdsara;

27.  Osszességében ugy itéli meg, hogy az EU emberi jogokkal kapcsolatos ENSZ-en beliili fellépései tilsa-
gosan befelé fordulok; kéri a Tandcsot, hogy igyekezzen felgyorsitani a konzultdcids eljardst, ezzel tobb id6t
adva a nem unids partnerekkel folytatott konzultdciéra; kéri a Tandcsot, hogy gondolja dt, miként nytjthatna
az emberi jogi munkacsoportja (COHOM) csupén tdrgyaldsi keretet az EU nemzetkdzi férumokon résztvevd
képviselSinek, illetve hogyan ruhdzhatna fel e képviselGket sziikség szerint eseti dontéshozatali jogokkal;

28. iidvozli, hogy az Nemzetkozi Munkatigyi Szervezet (ILO) iilésein az EU dltaldban erélyes dlldspontot
képvisel a szakszervezetek jogairdl és a munkavallalok alapvetd emberi jogairdl sz6l6 vitdkon, igy a luxem-
burgi elnokség alatt is, amikor az EU tartotta szilard dlldspontjit a kolumbiai szakszervezeti tagok emberi
jogainak dllitélagos megsértését illetden, és ez késébb, 2005 juniusiban, a Nemzetkozi Munkaiigyi
Konferencia iilésén az EU keményhangl beadvanydban is megfogalmazddott; ebben az Gsszefiiggésben
meglepetését fejezi ki, hogy olyan orszdgot vélaszthattak az ILO irdnyit6 testiiletébe, mint Fehéroroszorszdg,
annak ellenére, hogy Fehéroroszorszdg szabad szakszervezetekkel nem rendelkezik, nem demokracia és négy
jelentds unids tagallam is dllandé tagja az irdnyitd testilletnek; kéri a Tandcsot, hogy adjon magyarazatot a
fenti vélasztdst megel6z8 diplomdciai lépéseire és fejtse ki, fontolora vette-e a fehérorosz tagsdg ellenzését;
fenntartja, hogy alapvet§ fontossdgi a harmadik orszdgok sebezhetS szektorainak védelmét célzd, az EU
altal tdimogatott kiilonleges programok megerdsitése;

29. elismerését fejezi ki a Tandcs és a Bizottsdg jelentGs diplomadciai sikeréért, amellyel elérték, hogy az
ENSZ Biztonsagi Tandcsa a szudani Darfur tigyét beterjesztette a Nemzetkozi Biintet8birésaghoz, ahogyan
azt a Parlament a 2004. szeptember 16-i alldsfoglaldsaban (') szorgalmazta; aggodalommal tolti el azonban
az egyre rosszabb darfuri biztonsdgi helyzet; azonnali cselekvésre hivja fel a nemzetkozi kozosséget, az
ENSZ-et, a Tandcsot és a Bizottsigot az er8szak megillitdisa és az Afrikai Unidnak jelentSs tdmogatds,

() HL C 140. E, 2005.6.9., 153. o.
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valamint az érintett lakossdg szdmdra megfelel§ szintfi humanitarius segély biztositdsa érdekében; 6sztonzi
az el6relépést a katonasdgnal vagy a szudani kormadny civil hierarchidjdban magas rangt poziciét betoltk
ellen, az e tekintetben elkovetett blinok miatt — killonosen a n6k megerészakoldsat haborts fegyverként val6
felhaszndlds miatt — folytatott biintetSeljdrdsokban; siirgeti, hogy az EU aktivan tdmogassa a jelenlegi afrikai
unidés misszio teljes értékdi ENSZ békefenntarté missziova vald dtalakuldsit a régié fokozott biztonsigdnak
szavatoldsa érdekében; siirgeti, hogy az EU tovdbbra is tdimogassa az dtfogd békemegillapoddsnak az egyes
részes felek kozotti végrehajtsat;

30. felhivja a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy az EU Nemzetkozi Biintet6birdsagrol és a cselekvési tervrdl
sz616 tandcsi kozos éllasponttal dsszhangban tovébbra is tegyen meg minden erdfeszitést a Romai Stattitum
egyetemes ratifikdldsdnak elc’isegitése és a Nemzetkozi Biintetbirdsag végrehajtasi jogszabdlyainak elfogadasa
érdekében; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy ebben az osszefiiggésben kett6zze meg eréfeszitéseit az
Egyesiilt Allamokkal kapcsolatos diplomdciai lépései soran, amely az EU kulcsfontossagii partnere a terro-
rizmus elleni harcban; felkéri valamennyi EU-elnokséget, hogy tegyen jelentést a Parlamentnek a kozos éllds-
pont alapjan végrehajtott intézkedésekrdl;

31. udvozli, hogy az AKCS-EU Partnerségi Megdllapodds kozelmdltbeli médositdsat kovetden az EU és
AKCS orszdgok kozotti egyiittm(ikodés céljai kozé beemelték a béke és a nemzetkozi igazsigszolgdltatds
el6mozditdsat és megerdsitését, ezdltal tiszteletben tartva a Romai Statdtumot; ezért sajndlja, hogy a 2005.
szeptemberi végleges ENSZ-dokumentumban nem tesznek emlitést a Nemzetkozi Biintet6bir6sagrol; tidvozli
azt a tényt, hogy a Nemzetkozi BiintetGbirdsdgra valé hivatkozdst beépitették tobb eurdpai szomszédsagi
cselekvési tervbe, azaz az Ukrajndra és Moldovdra vonatkozé tervekbe, valamint az Azerbajdzsinrol,
Libanonr6l és Grazidrdl szolo cselekvési terv tervezetébe; kéri az EU-t és tagdllamait, hogy valahdnyszor
alkalmuk nyilik rd, erdsitsék meg a Nemzetkozi Biintet6bir6sag irdnti elkotelezettségiiket;

32. felhivja az Amerikai Egyesiilt Allamok kormdnyit és a Kongresszust, hogy hagyjon fel a Nemzetkozi
Biintet6birdsdg létrehozdsirdl sz616 Romai Statdtum késleltetésével, és ratifikdlja azt; dgy itéli meg, hogy az
Egyesiilt Allamok ebben a kérdésben nem élvezhet jogi mentességet; elitéli azt, hogy bizonyos orszagok,
koztiik tobb EU-tagdllam, ,kétoldaléi megllapoddsokat” kotott az Egyesiilt Allamokkal, amelyek lényegében
biintetlenséget biztositanak az Egyesiilt Allamok katondinak;

33. alapvet§ fontossaginak itéli az Eurdpai Unid és az Eurdpa Tandcs kozotti szoros kapesolat kiépitését,
és ramutat az ilyen jelleg(i kapcsolat el6tt jelenleg allo nehézségekre: arra, hogy az egyiittmiikodés technikai
természetd, nem pedig politikai szinten szervezett, nincsen a Bizottsdg és az Eurdpa Tandcs szervei kozotti
kommunikdcié, hidnyzik az atfedések és a tevékenységi teriiletek pontositdsa; felhivja az osztrdk és a finn
elnokséget annak garantdldsira, hogy a most kidolgozds alatt dll6 egyetértési nyilatkozat e nehézségek
megolddsat szolgdlja; rdmutat arra, hogy az Eurdpai Unié és az Eurdpa Tandcs kozotti kapcesolat rendkiviil
fontos ,taldlkozdsi pont”, amely nyitva 4ll az emberi jogok kultirdjival rokonszenvezd harmadik orszdgok
el6tt is, és amely hozzdjarul a szomszédsagi politikdk és mas, partnerségen alapuld kiilonleges kapcsolatok
sikeréhez;

Az EU harmadik orszdgokkal folytatott politikai és emberi jogi pdrbeszédeinek és konzultdcidinak, illetve
dltaldnos politikai pdrbeszédeinek vizsgdlata

34. udvozli, hogy az éves jelentés kiegyensilyozottan értékeli az EU emberi jogok teriiletén folytatott
parbeszédeinek hatékonysdgat; tudomdsul veszi a 2004. évi parbeszédek értékelését, és hogy a Tandcs
megtette az emberi jogokrdl folytatott parbeszédekrdl és konzultdciokrdl szol6, attekintd dokumentum elké-
szitésére irdnyul6 els6 lépéseket; vérja, hogy elfogadds utin e dokumentumot maga is tanulmdnyozhassa; kéri
kiilonosen a Tandcsot, hogy vonja be az Eurdpai Parlamentet ebbe a munkdaba és a parbeszédek értékelési
folyamatiba; ebben a tekintetben tdjékoztatja a Tandcsot, hogy sajit kezdeményezésii jelentést készit majd a
harmadik orszdgokkal folytatott emberi jogi parbeszédek és konzultdciok értékelésérdl;

35. ramutat annak sziikségességére, hogy az Unid és minden egyes dllam koherensen és a Szerz6désben és
a kozosségi vivmanyokban meghatdrozott kotelezettségekkel osszhangban cselekedjen az emberi jogokat
érint6 kérdésekben az olyan kovetkezetlenségek elkeriilése érdekében, amelyek csorbitjdk az EU erkolcsi
tekintélyét a nemzetkozi rendszerben;

36. tudomdsul veszi a Tandcs Kindval folytatott emberi jogi parbeszédrdl szol6 éves jelentésének értéke-
1ését, amely tovabbra is az emberi jogok megsértésének hossza listdjat tartalmazza, beleértve kilonosen a
kisebbségeket érintd politikai bebortonzéseket, az llitélagos kinzdsokat, a kényszermunka széleskorii hasz-
nalatt, a haldlblintetés gyakori alkalmazdst, valamint a vallisszabadsdg és a szoldsszabadsdg modszeres
elnyomadsdt (beleértve a tibeti lakossdggal valé bandsmé6d osszefiiggésében) és a média, ideértve az internet
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szabadsdgdnak elnyyomdsdt; sajndlja, hogy nem tortént jelentSs elSrelépés a Polgdri és Politikai Jogok
Nemzetkozi Egyezségokmdnya ratifikdldsa és végrehajtdsa, valamint az 1989. évi Tienanmen téri esemé-
nyekkel kapcsolatban bebortonzottek szabadon bocsdtdsa tekintetében; a parbeszédet olyan értékes
eszkoznek és az EU és Kina kozotti dtfogd stratégiai parbeszéd fontos elemének tekinti, amelyben az emberi
jogokat prioritdsként kell kezelni; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy folytassa eréfeszitéseit még akkor
is, ha azok majd csak kozéptivon lesznek gyiimolcsozdk; kéri Kindt és a Tandcsot, hogy fontolja meg a
parbeszéd javitdsat azon egyszerti, gyakorlati dontés révén, hogy bevezetik a konferenciatolmécsoldst; reméli,
hogy az olyan djitdsok mint a magas szint(i politikai parbeszéd és a jogalkotdsi szemindriumok kozvetlen
egymds utdn tartdsa erGsebb szinergidkhoz vezetnek; hangstilyozza, hogy az egyre pozitivabb kereskedelmi
kapcsolatot az emberi jogi reformokhoz kell kotni; kéri a Tandcsot, hogy hivia meg az Eurdpai Parlament
képviselit, mint ahogy meghivta a kinai képviseldket is;

37. elitéli az irdni elnok felhivdsit, mely szerint Izraelt le kell torolni a térképrél; aggodalmat fejezi ki
amiatt, hogy az Irdnnal folytatott emberi jogi parbeszéd — nemzetkozi politikai kérdésekben tdmadt vitdk és
Irdn el nem kotelezettsége miatt — 2004 janiusa 6ta megszakadt; felhivia mindkét oldalt — a Tandcsot és Irdnt
—, hogy folytassik a parbeszédet, és jeloljenek meg olyan viszonyitdsi pontokat, amelyek valodi javuldst
céloznak meg e téren; idvozli a Tandcs 2005. december 12-i kovetkeztetéseiben e téren megfogalmazott,
egyértelm( beadvanyat; felhivja a Tandcsot, hogy egyedi esetekben folytassa az Irdnnal szemben fogana-
tositott diplomadciai 1épéseket, és e tekintetben iidvozli az osztrdk elnokség kotelezettségvallaldsat; sajndlatat
fejezi ki amiatt, hogy Mahmouh Ahmadinejad elnok hivatali idejének elsé hat honapja alatt kedvezétlen
megitélés alakult ki Irdnr6l az emberi jogokkal kapcsolatban, és felhivia a Bizottsdgot, hogy az eurdpai
emberi jogi kezdeményezés keretében tegyen meg minden szitkséges intézkedést az irdni civil tdrsadalommal
folytatott kapcsolatok ¢és egylittm@ikodés fokozdsdra, valamint a demokricia és az emberi jogok
tamogatdsara;

38. aggodalmat fejezi ki az iraki stlyos emberi jogi visszaélések miatt, beleértve az iraki bortonoket;
mindamellett iidvozli az 4j iraki kormédny tdmogatdsat az EU részérdl; fokozott EU-s elkotelezettségre hiv fel
az iraki stabilitds megteremtésében és — amennyiben a biztonsdgi kérdések megfelelen kezelhet6k — a
bizottsgi delegdcié iroddjanak teljes mértékben mikoddképessé tétele érdekében; felhivia a Tandcsot és a
Bizottsdgot az Irak Emberi Jogi Minisztériuma altal a magas szinti normdak betartdsara tett erdfeszitések
tdmogatdsara;

39. idvozli az EU Oroszorszdggal emberi jogi témdaban folytatott konzultdcibit; timogatja a Tandcs szdn-
dékat, hogy e konzultdcidkat Gszinte és valédi EU-Oroszorszdg emberi jogi parbeszéddé emelje, és felhiv az
Eurdpai Parlament bevondsdra ebbe a folyamatba; felhivja a Tandcsot, hogy mds emberi jogi témdkban folyta-
tott parbeszédek példdjara tovdbbra is siirgesse Oroszorszdg beleegyezését az eurdpai és orosz nem
kormdnyzati szervezetek konzulticiokba valé bevondsdba; idvozli, hogy a Tandcs a konzultdcidkrol sz616
tdjékoztatast kért a nem kormdnyzati szervezetektdl, azonban sajndlja, hogy az Eurdpai Parlamenttel nem
folyik rendszeres konzultdcio; kéri a Tandcsot, hogy gyakoroljon nyomadst Oroszorszagra annak érdekében,
hogy egyezzen bele abba, hogy e parbeszédre ne csupan az EU-ban tartott csticstalilkozokon, hanem vilta-
kozva, Oroszorszdgban is sor keriiljon; aggodalommal tolti el, hogy az 4j orosz nem kormdnyzati szerveze-
tekr6l sz6lo jogszabalyok meggatoljidk az emberi jogi szervezetek munkdjanak megfelel§ elvégzését vagy
akdr mikodésiiket is ellehetetlenitik, amikor kockdn forog az emberi jogok tiszteletben tartdsa; kéri a Bizott-
sdgot és a Tandcsot, hogy e kérdést rendszeresen vesse fel Oroszorszdg felé, csakiigy mint nemzetkozi foru-
mokon, kiilonos tekintettel az Eurépa Tandcsra, amelynek miniszteri tandcsa elnokségét Oroszorszdg veszi
at 2006 majus 19-én; kéri a Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy vessék fel a csecsenfoldi torvényen kiviili gyil-
kossdgok, az eltéinések és kinzdsok iigyét, valamint az emberi jogok csecsenfoldi megsértését vizsgdld és az
arr6l nyiltan beszél6 emberi jogi aktivistdk elleni tdimadasokat;

40. dvozli a hatodik India-EU cstcstaldlkozon elfogadott kozos cselekvési tervet, amely magdban foglalja
az emberi jogi kérdésekrdl sz6l6 vitdkat, amelyek alapjat az emberi jogok tiszteletben tartdsa érdekében, az
egyenl@ség és kolcsonos tisztelet szellemében folytatott munka irdnydban tandsitott kotelezettségvallalds
nydjtja; reméli, hogy e vitdk kitérnek a kisebbségi jogokra is; reméli, hogy e keretben mindkét fél megvitat-
hatja a dalitok problematikus tdrsadalmi helyzetét; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy alakitson ki
hasonlé péarbeszédet mdas orszdgokkal, ahol szintén 1étezik a kasztrendszer; idvozli, hogy a Bizottsdg és a
Tandcs az EU-India civil tdrsadalmi kerekasztal keretében rendszeresen konzultdl az indiai nem kormanyzati
szervezetekkel; ajanlja, hogy a régidbeli megbeszélések térjenek ki a kasmiri emberi jogi helyzetre is;
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41. tudomdsul veszi a Tandcs Kolumbidrdl sz616 2005. oktdber 3-i kovetkeztetéseit; ajanlja, hogy a Tandcs
jovébeli kovetkeztetései vonatkozasdban a civil tarsadalommal és az ENSZ emberi jogi f6biztosaval folytatott
konzultacionak prioritast kell élveznie, és azoknak magukban kell foglalniuk a COHOM-ban folytatott vitat
is; felhivja a Tandcsot, hogy vizsgélja tovébb, milyen hatdst gyakorol a kolumbiai ,béke és igazsdg torvénye”
az emberi jogi aktivistdkra; tudomdsul veszi, hogy a béke és igazsdg torvény minden illegdlis fegyveres
csoportra érvényes Kolumbidban (nem csak a Kolumbiai Egyesiilt Onvédelmi Erékre (AUC), hanem a
Kolumbiai Forradalmi Fegyveres ErSkre (FARC) és a Nemzeti Felszabaditdsi Hadseregre (ELN) is);

42. felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a harmadik orszdagokkal folytatott valamennyi politikai
parbeszédben kovetkezetesen adjanak hangot annak, hogy e harmadik orszdgok dlland6 meghivast tartsanak
fenn minden kiilonleges mechanizmus, killonmegbizott és az ENSZ valamennyi kiilonleges képviselGje
szdmdra, és mind rendkiviili jelentéseket nydjtsanak be az ENSZ szerveinek;

43, tudomdsul veszi a ,fontos foglyokrél/Grizetesekrdl” sz616 hivatalos EU listdt mint politikai eszkozt egy
bizonyos orszdgot érintd politikdjaban, ahogyan az a Tandcs éves jelentésében emlitésre keriilt; bétoritja a
Bizottsdgot és a Tandcsot, hogy mindenegyes olyan harmadik orszdggal szemben, ahol az emberi jogok hely-
zete aggodalomra adhat okot, hozzanak létre egy ilyen hivatalos EU listdt, és errdl valamennyi politikai
parbeszédben tegyenek emlitést; kéri a Bizottsdgot, hogy tdjékoztassa a Parlamentet valamennyi ilyen mér
1étezd listarol;

44.  felhivja tovdbbd a Tandcsot, hogy fontolja meg bizonyos tagillamok kormdnyai és egyes nemzetkozi
nem kormdnyzati szervezetek 4ltal alkalmazott megkozelités dtvételét, amely szerint — tekintettel az éves
jelentésekben megfogalmazott emberi jogi visszaélésekre — listdt készitenek a ,kiilonos aggodalomra okot
adé orszagokrdl”; javasolja, hogy ezeket az orszdgokat konkrét és atlathaté kritériumok alapjan emeljék ki
az EU emberi jogi irdnymutatdsai és az ezen orszdgok dltal aldirt szerzGdések és felvallalt kotelezettségvalla-
ldsok egyes témakorei alapjan, és hogy a Parlament 4ltal kivélasztott orszdgok tekintetében keriiljon elfoga-
désra siirgdsségi dllasfoglalds annak érdekében, hogy az igy azonositott orszagokkal kapcsolatban az unids
politikdk végrehajtdsa sordn jobban felhivjdk a figyelmet az emberi jogokra, beleértve a visszaélések fennma-
raddsa esetén alkalmazott, a segélyekre vonatkozd vagy kereskedelmi szankcidkat; gy véli, hogy az olyan
kritériumok, mint az igazsagszolgaltatds vagy a média fuggetlensége és a civil tirsadalmi szervezetek stitusza
alapvetd fontossdgtiak az emberi jogok allapotédnak értékelése szempontjdbdl;

45.  advozli, hogy a Tandcs fenntartotta a Burmardl/Mianmarr6l sz616 2005. évi kozos dlldspontjat; tudo-
mésul veszi killonosen a 2005 szeptemberében kozzétett Haval/Tutu jelentést, amely felszolitott arra, hogy
az Allami Béke- és Fejlesztési Tandcs intézkedéseit tekintsék olyan fellépésnek, amely kockazatot jelent a
nemzetkozi biztonsdgra, tovabbd hogy a rezsim {igyét emiatt utaljdk az Egyesiilt Nemzetek Biztonsdgi
Tandcsa elé; elismeri az EU tagdllamai dltal az ENSZ Biztonsdgi Tandcsdnak nytjtott tdmogatast a folyamatos
jogsértésekrdl szol6 osszefoglalokban; aggodalommal jegyzi meg, hogy Daw Aung San Suu Kyit tovabbra is
hazi &rizetben tartjdk, és az ENSZ kilon el6addja, akinek megbizatdsa ez év végén lejir, 2003 6ta nem
léphetett be az orszdgba; 6sztonzi az EU-t, hogy véllaljon még inkdbb kezdeményezd szerepet ebben az
orszagban (kiillonos tekintettel az Eurdpai Parlament Burmdr6l/Mianmarrdl sz6l6, 2005. november 17-i
allasfoglaldsara (1));

46. udvozli, hogy a Tandcs és a Bizottsdg az eurdpai szomszédsdgi politika keretében felvazolt nemzeti
cselekvési tervekbe hatdrozott teljesitménymutatok meghatdrozasaval belefoglalta az emberi jogokkal, a
demokréciaval, a jogallamisdggal és a felel@sségteljes kormdnyzassal kapcsolatos megfontoldsokat is; elfogad-
ja, hogy a cselekvési tervek erdssége az, hogy kotelezd érvényi felelGsségvallaldst jelentenek, de egyben ez
adja gyengeségiiket is, mivel a partnerorszaggal egyezkedni kell; ezért siirgeti a Tandcsot, hogy kérje szdmon
ezektdl az orszdgoktdl a kotelezettségvallalasaikat, és vegyen fontolora intézkedéseket arra az esetre, ha nem
teljesitik ket a kozosen elfogadott idSkereten beliil; kiemelten felhivja a figyelmet az emberi jogokkal kap-
csolatos kotelezettségvéllaldsok gyengeségeire Marokkd és a Nyugat-Szahara, Tunézia, Sziria, Izrael és a
Palesztin Hatdsdg, Algéria és Egyiptom esetében (az utobbi két orszdg esetében még folynak a tdrgyaldsok a
cselekvési tervekrdl), és mar varja, hogy megvizsgdlhassa az els6 hét cselekvési terv elsg évi végrehajtasarol
és az eurdpai szomszédsagi politika 2006-ra kitizott prioritdsairdl sz6lo jelentéseket; ebben a szellemben
felhiv olyan emberi jogi albizottsagok létrehozdsara, amelyek tobbek kozott egyedi esetekkel foglalkoznak,
hogy ennek révén is tovabb javuljon az emberi jogi parbeszéd minden partnerorszaggal;

47. felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a gyermekek jogait épitse be valamennyi intézkedésébe, hogy
ezzel hatékonyan lépjen fel a gyermekmunka ellen, a {6 hangsilyt pedig a gyermekek oktatdsara és képzésére
— azaz az egyik millenniumi fejlesztési célra — helyezze;

(") Elfogadott szovegek, P6_TA(2005)0444.
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A Tandcs és a Bizottsdg tevékenységeinek dltaldnos vizsgdlata

48. tudomdsul veszi, hogy a brit elnokség alatt az EU 26 egyedi emberi jogi esetben tett diploméciai 1épé-
seket és 49, emberi jogi kérdésekhez kapcsolédé nyilatkozatot adott ki;

49. megérti, hogy kilonésen az emberi jogok tekintetében az EU tevékenységeinek — példdul a harmadik
orszagokkal szembeni diploméciai lépések — néha bizalmasnak kell lenniiik; meggy6zGdése azonban, hogy
ezek felsoroldsdnak szerepelnie kell az éves jelentésben;

50. kéri ezért a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a Parlamenttel egyiittmtikodve dolgozzanak ki olyan
bizalmas rendszert, amelyen keresztiil az Eurdpai Parlament kivélasztott tagjait tdjékoztathatjdk a tagallamok,
az elnokség, a kozos kiil- és biztonsigpolitika (KKBP) f6képviselGje, az emberi jogi személyes képviseld, a
Bizottsag kiilonmegbizottjai vagy a Bizottsag egyes emberi jogi esetekben vagy az Eurdpai Parlament allas-
foglaldsaiban felvetett helyzetekben tett diplomaciai 1épéseirdl; javasolja, hogy a fenti rendszer a jelenleg a
bizalmas biztonsdgi és védelmi informdciok egyes képvisel6khoz vald eljuttatdsira hasznalt rendszer minta-
jara jojjon létre;

51. iidvozli, hogy a 2005. december 12-i Altalinos Ugyek Tandcsa elfogadta azt a rendelkezést, amely
szerint a Tandcs éltal frissitett EU ember jogi adatlapokat valamennyi unids intézmény szdmdra hozzaférhe-
t6vé kell tenni, és vdrja, hogy miel6bb megtekinthesse ezek legfrissebb véltozatat (');

52. kéri a Tandcsot, hogy gondolja 4t a COHOM briisszeli székhelyi képvisel6kkel dolgozé munkacso-
porttd alakitdsdt; agy itéli meg, hogy ezdltal tobb id6 jutna a tandcskozdsokra, javulna a koordinci6 és valo-
szintileg szélesebb korben nyilna lehetSség az EU emberi jogi politikdinak hatdrozottabb kézben tartdsdra;

53. idvozli az intézmények kialakitdsaval, a kozigazgatdsi reformmal, emberi jogokkal és a felelGsségteljes
kormanyzassal foglalkozé6 munkacsoportok felallitdsit az EU illetve Banglades, Laosz és Vietndm kozott;
ezek hatékonysdganak értékelésétSl fuggSen felhivja a Tandcsot és a Bizottsigot, hogy tovdbbi harmadik
orszdgokra is terjessze ki ezt a megkozelitést, igy Kambodzsara és Nepalra;

54. ragaszkodik ahhoz, hogy minden emberi jogi eszkoznek, dokumentumnak és jelentésnek — igy az éves
jelentéseknek is — nyiltan foglalkozniuk kell a hétrdanyos megkiilonboztetéssel, beleértve az etnikai kisebb-
ségek {igyeit, a valldsszabadsdggal, beleértve a kisebbségi valldsokkal szembeni hitranyos megkiilonboztetési
gyakorlatokat, a n6k jogaival, a gyermekek jogaival, az Gshonos népek, a fogyatékkal él6k, beleértve az
értelmi fogyatékkal él6k, valamint minden szexudlis irdnyultsdgii ember jogaival — sziikség esetén mind az
EU-ban, mind a harmadik orszdgokban —, teljes mértékben bevonva szervezeteiket ebbe a munkéba;

55. tekintettel a nemi alapon torténd létezd megkiilonboztetésre, ragaszkodik ahhoz, hogy a nék jogainak
védelme és elémozditdsa az Eurdpai Unié emberi jogi napirendjét minden szinten athaté politika legyen;

A Bizottsdg kiilsé’ segitségnyiijtdsi programjai

Eurdpai Kezdeményezés a Demokrdcidért és az Emberi Jogokért (EIDHR)

56. felhivja a Bizottsdgot, hogy érdemben mérlegelje az Eurdpai Parlament dlldspontjit, amelynek értel-
mében egy kiilonleges emberi jogi eszkozt kivan 1étrehozni a 2007-2013-as id§szakban; nagyon vérja, hogy
a Bizottsdg kozleményt adjon ki ezzel kapcsolatban;

57. kiemeli az Eurdpai Kezdeményezés a Demokrdcidért és az Emberi Jogokért fontossdgdt, amely az EU
rendelkezésére 4ll6 eszkozok kozil az egyik legfontosabb; kilonosen hangsilyozza azt az el6nyt, hogy az
EIDHR programokhoz nincs szitkség a programot végrehajté orszdg kormdnydnak jovihagydsra, és az
EIDHR finanszirozasok tobbségéhez civil tarsadalmi szervezetek is hozzaférhetnek;

58. hangsulyozza allaspontjat, amely szerint az emberi jogokat mind a négy, kiils6 fellépésekre szolgdld
pénziigyi eszkozben racionalizdlni kell, és a tematikus programozds kiegészitése érdekében létre kell hozni
egy oOtodik, kifejezetten az emberi jogokra irdnyuld eszkozt;

(") A Tandcs kovetkeztetései, 2005. december 12., 15293/1/05 REV 1. Melléklet 14. o.
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59. felkéri a Bizottsdgot annak biztositdsdra, hogy a koltségvetési rendelet jelenlegi reformja (') és az ahhoz
kapcsolodd végrehajtasi szabalyok kellGen messzire mutatok legyenek, hogy ezdltal csokkenthetS legyen a
tulzott igazgatdsi teher és a finanszirozds lasstisiga, ami jelenleg az EIDHR gyenge pontja, tovabbd hogy a
kisebb, helyi nem kormdnyzati szervezetek konnyebben hozzaférhessenek a finanszirozdshoz, kezelhessék
azt, és ezdltal javithassdk az EIDHR hatdsdt;

60. dvozli a rasszizmus, az idegengy(lolet és a hatranyos megkiilonboztetés ellen folytatott kampanyrol
sz016 értékeld jelentés kovetkeztetéseit, amelyek szerint az EIDHR keretében finanszirozott projektek a térsa-
dalom peremére és a kormdnyok tevékenységi korén kiviilre szorult kozosségeket célozzak meg és jelentds
eredményeket hoznak;

61. elégedett azzal, hogy 2005-ben a Bizottsdg tobb mint 125000 000 euro 6sszegii kotelezettségvallalast
tehetett, de aggodalommal tolti el annak lehetésége, hogy a projektek koziil, amelyekre 2005-ben kotottek
szerzGdést, nem mindegyiket hajtjak végre maradéktalanul;

62. tudomdsul veszi, hogy 2005-ben az EIDHR-tdmogatdsok Osszességének tobb mint egyotodét a valasz-
tasi megfigyeld kiildottségek emésztették fel, és ilyen kiildottségeket 12 orszdgba, koztitk Afganisztdnba,
Etidpidba, Libanonba, Libéridba, Venezueldba és a Palesztin Hatdsdg teriiletére kiildtek; elismeri az EU valasz-
tasi megfigyel§ tevékenységeinek novekvs hatékonysagat, de gy gondolja, hogy ezt nem szabad a vildg or-
szagaiban folytatott, legalapvet6bb emberi jogi projektekre irdnyuld koltségvetési kotelezettségvallaldsainak
csokkentésével elérni;

63. felkéri a Bizottsagot és a Tandcsot az EU valasztdsi megfigyel$ kiildottségeinek rendszeres ellenérzésére
és a vélasztasok utani helyzet szoros nyomon kovetésére, valamint sziikség esetén a politikai fellépésre;

64. tudomdsul veszi, hogy a 2005-ben szerzdott projektek teljes EIDHR-finanszirozdsanak jelents része
(50,9 %) nagy, tematikusan szervezett projekteknek jutott és csak egy kis rész (27,68 %) jutott a bizottsagi
kiildottségek altal végrehajtott mikroprojekteknek; megismétli, hogy jelentésebb mértékben kellene finanszi-
rozast juttatni a kisebb, kezdeményez§ jellegli projekteknek; felhivja a Bizottsdgot, hogy forditson kiemelt
figyelmet azokra a nem kormdnyzati szervezetekre, amelyek ezekben az orszagokban kulcsfontossigi
szerepet jatszanak az emberi jogok tdmogatdsdban; dont§ szempontnak tekinti, hogy a Bizottsdg e tekin-
tetben tegyen javaslatot a koltségvetési rendelet feliilvizsgélatdra, beleértve az ilyen nem kormdanyzati szerve-
zetek finanszirozasat is;

65. maradéktalanul tdimogatja az EU kormdnykozi szervezetek tekintetében tett hozzdjaruldsat, mivel ezek
a szervezetek alapvetd segitséget nytjtanak a demokrécia és az emberi jogok elémozditdsahoz, azonban tgy
itéli meg, hogy ez a hozzdjdrulds nem mehet a nem kormanyzati szervezetek rovasara, hanem azokat hosszi
tava stratégiai partnerségeken keresztiil kellene megvaldsitani;

66. tdvozli, hogy a Bizottsig megvaltoztatta a 2006-0s évre sz6l6 javaslatok benydjtisdra irdnyuld elja-
rasat, és az uj, ,koncepcié feljegyzéseken” alapulé felhivasokra benyujtott projektjavaslatok legf6bb elbirdlasi
szempontja a jobb mindségi értékelés lesz;

67. kéri a Bizottsagot, hogy a megfelel§ vizsgdlat biztositdsa érdekében a kiilsG és belsg értékelSk dltal
készitett valamennyi hatdsvizsgélati jelentést tegye elérhet6vé a Parlament szdmara; kéri a Bizottsdgot, hogy
az emberi jogi hatdsvizsgdlatokat mind el6zetesen, mind utblag tegye valamennyi eurdpai unids projekt-
szakasz-irdnyitds szerves és teljesen integralt részévé ezzel gyakorolva hatdst mind a jovébeli politika- és
programalkotdsra, mind a mar folyamatban 1évS programok értékelésére;

A segitségnyijtdsi programokrdl dltaldban

68. sziikségesnek tartja az Eurdpai Fejlesztési Alapban (EFA) finanszirozott tevékenységekben az emberi
jogok tiszteletben tartisdhoz, a demokratikus alapelvekhez, a jogdllamisighoz és (az AKCS-EU Partnerségi
Megillapoddsban meghatérozott) felelGsségteljes kormanyzashoz kapcsol6dé témdk lényegi érvényesitését;
kéri a Bizottsdgot, hogy az EU ezen a teriileten folytatott tevékenységeinek jobb lathatosdga érdekében
készitsen éves attekintést az EFA valamennyi kapcsol6dd koltségérdl valamennyi f6ldrajzi, regiondlis és tema-
tikus programon keresztiil;

69. kéri a Bizottsdgot, hogy politikai programozdsa sordn a fejlesztési célokat, mutatokat és terveket elfo-
gadott, univerzdlis és nemzetkozi emberi jogi eszkozokre alapozza, és a politikik megfogalmazdsat6l kezdve
a programok végrehajtisan és feliigyeletén keresztiil azok értékeléséig maradéktalanul vonja be az emberi
jogi szervezeteket;

(") Az Eurdpai Kozosségek dltalinos koltségvetésére alkalmazandd koltségvetési rendeletrdl sz6l6 2002. janius 25-i
1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet (HL L 248., 2002.9.16., 1. 0.).
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70. kéri az EU humanitdrius segitségnytjtisaval kapcsolatban az emberi jogokrdl sz6l6, 2005. juniusi
szemindrium ut6kovetését, ideértve a tomeggyilkossagok és az emberiség ellen elkovetett biincselekmények
feltdrasara iranyulé igazsagiigyi témdkra szant EU-forrdsokat is;

Az emberi jogi és demokrdciazdradék érvényesitésének megvitatdsa

71. emlékeztet az EU az emberi jogi zdradékok valamennyi megallapoddsban torténé érvényesitésére
irdnyul6 jovébeni politikdjardl sz6lé 2006. februdr 14-i emlitett jelentésére, ideértve hatékony emberi jogi
ellen6rz6 mechanizmus létrehozdsat is, valamint az Eurdpai Parlament fokozott részvételét az e zaradékokkal
kapcsolatos értékelési és konzultacids folyamatban; varja, hogy az osztrdk elnokség a Bizottsiggal karoltve
vélaszt adjon a Parlament javaslataira;

72.  tudomdsul veszi, hogy az EU harmadik orszdgokkal kotott negyedik generdciés megdllapoddsai érte-
lemszertien magukban foglaljdk a politikai parbeszédet mint az emberi jogokhoz és a demokricidhoz
kapcsolodd kérdéseket is tartalmazé megéllapoddsok alapvet§ elemét; kiemeli az ilyen politikai parbeszé-
dekben a legtijabb helyzetek elGzetes ellendrzésének megerdsitésére irdnyuld elhatdrozasat;

73.  egyetért a 2005-0s jelentés dlldspontjival, amely szerint az emberi jogi zdradék emberi jogi és demok-
rdcidval kapcsolatos kérdésekben pozitiv elkotelezettséget jelent harmadik orszdgokkal szemben; hangsi-
lyozza azonban, hogy ez — a zdradék megszegése esetén — nem zdrhatja ki az egyuttmidkodés dtmeneti
felfiggesztését; megismétli felhivasat, hogy az emberi jogi zdradék megszegése esetében egyre szigorodd
intézkedéseket és egyértelmii szankciérendszert alkalmazzanak a harmadik orszdgokkal szemben, és felhivja
a Tandcsot, hogy fontolja meg a mindsitett tobbségi szavazds kiterjesztését a korldtozasokra irdnyuld intézke-
désekrdl sz616 hatdrozatok esetében egy megfelel§ jovébeni idGpontban; megismétli a zdradék feliigyeleti és
konzultdciés mechanizmusdnak javitdsdra irdinyulé kovetelését; felhivja tovabbd a Bizottsdgot és a Tandcsot,
hogy készitsen éves jelentést az emberi jogi zdradékok — beleértve az AKCS-EU Partnerségi Megdllapodds
zdradékainak — megsértésének eseteirdl az Eurdpai Parlament emberi jogi albizottsdga részére;

74.  megismétli, hogy tdmogatja a 2005. méjus 13-i andizsdni eseményeket kovetSen Uzbegisztén ellen
bevezetésre keriil§ szankciokrdl sz6lé 2005. oktdber 3-i tandcsi hatdrozatot, mivel Andizsinban a kormény
biztonsdgi er6i szdmos civilt lelttek, és kés6bb az igazsdg elkend6zése érdekében sokakat letartdztattak és
tigyiiket olyan eljardsban tdrgyaltdk, ami nem felel meg a tisztességes targyaldsra vonatkozd nemzetkozi
norméknak; dgy itéli meg, hogy ez j6 példdja az EU-val kotott partnerségi és egytittmiikodési szerz8désben
vallalt emberi jogi és demokratikus kotelezettségeket megszegé kormanyok elleni kovetkezetes uniés intézke-
déseknek; sajndlja, hogy Uzbegisztdn esetében a szankciok csak hat hénap elteltével 1éptek életbe; reméli

azonban, hogy ez az eset valamennyi megallapodds emberi jogi zdradékdnak megerdsitését vonja maga utdn;

75. megismétli 2005. december 15-i dllisfoglaldsit (1) az emberi jogok tunéziai helyzetérsl és a
Tunézidban tartott, az informécids tarsadalomrdl sz616 vildg-cstcstaldlkozé értékelésérdl;

76. emlékeztet 2005. oktober 27-i, az emberi jogok nyugat-szaharai helyzetérsl sz6l6 dllasfoglaldsdra (?);
idvozli azt a tényt, hogy a marokkdi hatdsigok szabadon engedték a szaharai politikai foglyokat, ugyanak-
kor elitéli az ezt kovetS, a szaharai lakossag kardra elkGvetett emberi jogi jogsértéseket; kéri a szaharai
lakossag védelmét és alapvetd jogaik, igy példaul a véleménynyilvanitds, a mozgds és tiintetés szabadsdgahoz
valé jogaik tiszteletben tartdsdt; ismételten kéri, hogy taldljanak olyan igazsigos és tartés megoldast a
nyugat-szaharai konfliktusra, amely a Szahara lakossigdnak 6nmeghatrozasi jogan alapul, 6sszhangban a
Biztonsdgi Tandcs vonatkoz6 alldsfoglaldsaival, kiilonosen az 1495(2003) szama dllasfoglaldssal;

77. udvozli az EU koz0s kiil- és biztonsagpolitikdja keretében folyé megszorité intézkedések végrehajtdsira
és értékelésére irdnyuld irdnymutatdsok ellendrzését és feliilvizsgélatdt (%);

78. idvozli az AKCS-EU Kozos Parlamenti Kozgytilésének az emberi jogokrél sz6l6 nyilt és atlathaté vitdk
szdmadra férumot biztositd szerepét, és arra Osztonzi, hogy munkdjat folytatva jaruljon hozzd az AKCS-EU
Partnerségi Megdllapodas 8. cikkében emlitett politikai parbeszédhez;

() Elfogadott szovegek, P6_TA(2005)0525.

(}) Elfogadott sz6vegek, P6_TA(2005)0414.

() A Tandcs el6szor 2003 decemberében fogadta el az irdnymutatdsokat, amelyek dltalinos megszovegezése és kozos
meghatdrozdsai szankciok végrehajtdsdra irdnyuld jogi eszkozok esetében is alkalmazhatok. A feliilvizsgdlatra 2005
decemberében keriilt sor.
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79. sajndlja, hogy az AKCS-EU Partnerségi Megallapodds 96. cikkében szerepl§ emberi jogi zdradékot tdl
ritkdn alkalmazzdk az emberi jogok AKCS-orszdgokban torténd, kirivd megsértése esetén, és siirgeti a poli-
tikai parbeszéd fokozasit az AKCS-EU Partnerségi Megallapodds szellemében;

80. kiemelkedd példaként idvozli a 2005 juniusaban Etidpidban tapasztalt erszakos elnyomds kapcsan a
diploméciai 1épések és nyilatkozatok tekintetében tett unids fellépéseket; aggodalommal télti el, hogy amikor
2005 novemberében az emberi jogokat hasonléan megsértették, az EU nem hozott megfelel§ intézkedé-
seket; figyelembe véve a jelenleg bortonbe zért ellenzéki vezetSk és emberi jogi aktivistdk nagy szdmat,
akikre haldlbiintetés vdr, dgy itéli meg, hogy az etiép kormdny nem teljesiti az AKCS-EU Partnerségi
Megillapodés 8. cikke értelmében fenndllé kotelezettségeit, és felhivja a Bizottsigot és a Tandcsot, hogy
valaszoljon az Eurdpai Parlament felhivdsara, amelyben a 2005. december 15-i emlitett dlldsfoglaldsiban kért
moédon az AKCS-EU Partnerségi Megéllapodas 96. cikkével 6sszhangban koordindlt fellépésre szolit fel;

81. aggodalmdnak ad hangot amiatt, hogy Eritredt nem emliti meg a Tandcs emberi jogokrdl sz6l6
2005-6s éves jelentése, annak ellenére, hogy ebben az orszdgban stlyosan megsértik az emberi jogokat,
tobbek kozott onkényes letartoztatdsokkal és a letartdztatottak ezreinek megkinzdsdval; sajndlja, hogy az
eritreiai emberi jogi helyzetrdl sz616 2004. november 18-i dlldsfoglalas (') ellenére — amelyben a Parlament
elitéli az eritreai emberi jogi helyzetet, és felszdlitja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az AKCS-EU Partner-
ségi Megallapodds 96. cikkével osszhangban kezdeményezzen konzultdciés eljardst — a Tanacs és a Bizottsdg
kevés intézkedést tett az iigyben; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy az AKCS-EU Megillapodas
96. cikke szerint kezdeményezzen konzultdcids eljardst az eritreai emberi jogi helyzettel kapcsolatban;

Az EU emberi jogi irdnymutatdsainak végrehajtdsa

82. tudomdsul veszi, hogy a brit elnokség elvégezte a gyermekekrdl és a fegyveres konfliktusokrdl sz6l6
unids irdnymutatdsok elsG kétéves feliilvizsgalatdt; kiilonosen tidvozli, hogy az EU 2005 juliusiban elfoga-
dott, emberi jogokrdl sz6l6 ismertet§ fiizetei kiilon fejezetben targyaljak a gyermekek jogait, és adott esetben
a jelentéstételre vonatkozd kotelezettséget a fenti irdnymutatdsok alapjan; megjegyzi, hogy az érdekelt
felekkel és a nem kormdnyzati szervezetekkel az ajanldsok kidolgozdsa és feliilvizsgdlata sordn folytatott
konzulticié példaértéki volt; sajndlja azonban, hogy az Eurdpai Parlamentet nem vontdk be ezen irdnymuta-
tasok értékelésének folyamatdba, hogy elszalasztottdk a széleskord felulvizsgalatra is lehetSséget nyujtd
alkalmat, és a végiil elkésziilt dokumentum mind hatékorét, mind céljait tekintve csaldddst okozott; ezért
felkéri a Tandcsot, hogy rendszeresen vonja be az Eurdpai Parlamentet ezen irdnymutatdsok kétéves feliilvizs-
gélataba, hogy megismerje a Parlament dlldspontjat és ajanldsait ezen a teriileten;

83. udvozli az osztrdk elnokség kotelezettségvallalasat, amely szerint az EU valamennyi nemzetkozi part-
nerével szemben folytatja a diplomdciai 1épések gyakorlatdt a kinzdsok tiltdsara irdnyul6 nemzetkozi egyez-
mények ratifikdlasanak tekintetében; kéri a Tandcsot és a Bizottsagot, hogy fontoljon meg a kinzdsrdl sz616
irdnymutatdsok végrehajtdsara irdnyulé Gj és innovativ mddszereket; hangstlyozza, hogy bar azokat az irdny-
mutatdsokat még 2001-ben fogadtdk el, a legkevésbé végrehajtottak kozé tartoznak; tekintettel a kinzds és a
rossz bandsmad teljes tiltdsdra leselkedd jelenlegi fenyegetésekre a terrorizmus elleni nemzetkozi harc ssze-
fuiggésében; felhivja a Tandcsot, hogy a jovben vonja be az Eurdpai Parlamentet ezen irdnymutatdsok értéke-
lési folyamatdba; ezzel kapcsolatban tdjékoztatja a Tandcsot, hogy emberi jogi albizottsdga tanulmény elké-
szitését kérte az EU kinzdsokat érint8 irdnymutatdsai végrehajtdsanak optimalizaldsa és az ezek altal az irdny-
mutatdsok altal biztositott eszkozok javitdsa érdekében; javasolja az osztrdk és a finn elnokségnek, hogy
tegyenek a kinzdsra vonatkozé diplomdciai lépéseket valamennyi orszdggal szemben, amely aldirta ugyan a
vonatkozd egyezményeket, de azokat vélhetSen meg is szegi; hangsilyozza, hogy az illetékes, kinzdssal
foglalkoz6 ENSZ bizottsigban tandsitott rendszeres elnokségi vagy tandcsi jelenlét jelentds érdemi hozzdjaru-
last jelenthet annak stratégiai elemzéséhez, mikor és mely orszdgok ellen kell diplomaciai [épéseket foganato-
sitani; kéri a Tandcsot, hogy gondolja dt, nem lenne-e erélyesebb és meggy6z6bb az Eurdpai Unié harmadik
orszdgokkal szembeni fellépése, ha valamennyi tagdllam aldirnd és ratifikdlnd az ENSZ kinzds és mads
kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmdod vagy biintetés elleni egyezményének fakultativ jegyzé-
konyvét (%); aggodalmat fejezi ki a kinzdsok allitélagos, harmadik orszdgokba val6 at- és kihelyezése miatt, és
felhivja az EU-t, hogy a kinzds elleni harcot tekintse emberi jogi politikdja egyik prioritdsinak, kiillonos tekin-
tettel az EU-irdnymutatdsok és minden mds EU-eszkoz, igy az EIDHR fokozott végrehajtdsara;

() HL C 201. E, 2005.8.18., 123. o.

(*) 2006. janudr 23-dn az aldirdsok és a ratifikdciok helyzete az EU 25 tagdllamdban az aldbbi: aldirta és ratifikdlta (csak
5 tagéflam): Ddnia, Malta, Lengyelorszdg, Svédorszag és az Egyesiilt Kirdlysig (és a tagjelolt Horvatorszdg); aldirta
(11 tagdllam): Ausztria, Belgium, Ciprus, Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg, Finnorszdg, Franciaorszdg, Olaszorszag,
Luxemburg, Hollandia és Spanyolorszdg (illetve a tagjelolt Romdnia és Torokorszdg); sem aldirds, sem ratifikdcio
(9 tagallam): Németorszdg, Gorogorszag, Magyarorszag, Irorszdg, Lettorszdg, Litvania, Portugdlia, Szlovdkia és
Szlovénia (illetve a tagjelolt Bulgdria).
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84. hangsulyozza, hogy az EU emberi jogi aktivistakrdl sz616 irinymutatdsai maradéktalan végrehajtdsdnak
a lehet§ legnagyobb fontossdgot kell biztositani; felhivia a Tandcsot, hogy kezdeményezze az emberi jogi
aktivistak védelmét; felhivja a Bizottsdgot és a tagallamokat, hogy szervezzenek az irdnymutatdsok végrehaj-
tasdrol szolo képzéseket delegdcidik, nagykovetségeik és konzuldtusaik személyzete korében; kéri a Bizott-
sdgot, hogy a képzések koltségeinek fedezése érdekében fontolja meg alapok rendelkezésre bocsitdsat;
idvozli az irdnymutatdsok végrehajtasardl szolo kézikonyv kidolgozdsit az EU holland elnoksége részérdl;
sajndlja azonban, hogy a Parlament nem kapott pontos tdjékoztatdst a konyv tartalmarél; felhivja a Tandcsot
és a Bizottsdgot, hogy politikai parbeszédek sordn atfogban foglalkozzanak az emberi jogi aktivistdk helyze-
tével; felhivja a Bizottsagot, hogy delegdcidi, az érintett helyi nem kormdnyzati szervezetek bevondsaval szer-
vezzenek az irdnymutatdsokrol sz6l6 tdjékoztatd szemindriumokat; ismételten felhivja a Tandcsot, hogy tdjé-
koztassa az Eur6pai Parlamentet az irinymutatdsok helyszini végrehajtasdrdl, és teljes mértékben vonja be az
értékelési folyamatba;

85. tdmogatja az emberi jogok valamennyi unids tevékenységben valé érvényesitésére irdnyuld tandcsi
erSfeszitéseket, kiilonosen bizonyos uniés emberi jogi irdinymutatdsok rendszeres feliilvizsgdlatdn és végre-
hajtdsdn keresztiil;

Az emberi jogok dltaldnos érvényesitése

86. dvozli a Tandcs és a Bizottsdg erdfeszitéseit, amelyeket az EU emberi jogi politikdja és nemzetkozi
politikdi kozotti osszhang erdsitése érdekében tesznek; tigy itéli meg, hogy a hiteles uniés emberi jogi poli-
tika kialakitdsa érdekében elengedhetetlen e kapcsolatok megerdsitése;

87. hangstlyozza Michael Matthiessen az EU kozos kiil- és biztonsagpolitikai f6képviselGjének emberi jogi
személyes képviselGjévé valéd kinevezésének fontossagat, mivel ez jelent8s lépést jelent az emberi jogok alta-
ldnos érvényesitése felé; tidvozli a tisztviseld tevékenységeit és személyes elkotelezettségét;

88. idvozli, hogy a KKBP/EBVP pillér értelmében a polgari és renddri mdveletekkel, valamint az EU
hadmtiveleteivel foglalkozé munkacsoportok immar a mtveletek emberi jogi vetiiletét is figyelembe veszik,
és a terepen allomdsozd unids missziok személyzetének adott utasitisok mdr az ilyen irdnyt megfontold-
sokat — beleértve a nék elleni erészak elitélését — is tartalmazzak; iidvozli a 2005. mdjus 23-dn a Tandcs altal
elfogadott EBVP-mtiveletekre vonatkozé altalanos viselkedési normakat, amelyek atfogd utasitdsokat tartal-
maznak az EBVP-missziokban résztvevs teljes személyzet szdmdra; felhivja azonban a figyelmet arra, hogy
vitathatatlanul sziikség van e normdk aprélékos és kovetkezetes végrehajtdsira az egyre novekvs szama
kiilfoldi uniés had- és polgari miveletben; ugy itéli meg, hogy igy fellépve az EU elkeriilheti az ENSZ béke-
fenntarté misszidi sordn felmeriilt visszaéléseket; kéri a Bizottsdgot, hogy fontolja meg jelentésebb alapok
rendelkezésre bocsdtdsat a személyzet ezen irdnyelvekkel kapcsolatos képzésére;

89. iidvozli a nemzetkozi humanitdrius jognak valé megfelelést elémozdité eurdpai unids irinymutatdsok
2005. decemberi elfogaddsit; siirgeti a Tandcsot, hogy ezeket valamennyi vonatkozé beadvanyéban, nyilatko-
zatdban és politikai fellépésében alkalmazza;

90. felhivja az Eurdpai Befektetési Bankot (EBB), amely a kolcsonok nydjtasa révén az EU fejlesztési politi-
kdinak egyik végrehajtd iigynoksége és a vildg legnagyobb koztulajdonban 4ll6 hitelintézménye, hogy vala-
mennyi projektértékelésébe maradéktalanul foglalja bele az emberi jogi megfontoldsokat is, és biztositson
elegendd bels§ kapacitdst az emberi jogok érvényesitésére sajat miiveleteiben; kéri kiilonosen egyértelmdi,
nemzetkozi normakon alapulé védintézkedési eljardsok bevezetését projektjei emberi jogokkal kapcsolatos
hatdsainak értékelésére és mérséklésére; kéri az EU jogszabdlyai dltal nem szabdlyozott kérdésekben olyan
védintézkedési politikdk kidolgozdsat, amelyek — minimum — egyenl6k az Equator-elvekben meghatarozot-
takkal; felhivja az EBB-t, hogy a kérdésben konzultdljon a Parlamenttel;

91. dvozli, hogy a Bizottsdg rendszeresen megvizsgalja, hogy mely orszdgokkal kellene bgviteni a GSP+
listat (altaldnos preferenciarendszer), az ezen szereplS orszdgok ugyanis az EU-ba importdlt termékekre a
legkedvezményesebb vamot fizetik; kéri azonban a Bizottsdgot, hogy értékelése céljabol mind a nemzetkozi
kotelezettségek hatdlybalépésekor, mind azok gyakorlati végrehajtdsakor végezzen ellenSrzéseket;

92. felhivja a Bizottsdgot, hogy alkalmazzon objektiv kritériumokat, amikor GSP+ el8nyodket biztosit olyan
orszagoknak, amelyek stilyos hidnyossdgokat mutatnak az alapvet§ munkaiigyi normakkal kapcsolatos nyolc
ILO-egyezmény végrehajtisval kapcsolatban, killonos tekintettel a Venezuela, Moldova, Sri Lanka, Mongdlia,
El Salvador, Guatemala és Kolumbia 4ltal a Bizottsdg 2005. decemberi hatdrozata el6tt tett kotelezettségvalla-
lasok végrehajtdsanak ellenSrzésére; dltalinossagban felhivja a Bizottsdgot az egyezmények végrehajtisdnak
rendszeres feliilvizsgalatdra, és amennyiben sziikséges, a rendeletben kildtdsba helyezett védintézkedések
alkalmazdsara;
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93. kéri a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy biztositsdk a kereskedelmi megdllapoddsok Osszeegyeztethetd-
ségét a hatalyos emberi jogi ENSZ-szerzGdésekkel a Parlament 2006. februdr 14-i emlitett dlldsfoglaldséval
osszhangban, hogy a kereskedelmi targyaldsokat megel6z6en végezzenek fiiggetlen, kifejezetten az emberi
jogi hatdsokat felmér fenntarthatdsdgi vizsgalatokat, és hogy kovessék nyomon, vizsgdljak feliil és kozom-
bositsék a mdr meglévé és a javasolt kereskedelmi szabdlyok minden negativ hatdsdt az emberi jogok, vala-
mint tdrsadalmi és kornyezetvédelmi kérdések tekintetében;

94. rdmutat arra, hogy az orszdgok valamennyi egyedi emberi jogi értékelésének tartalmaznia kellene az
Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatdnak 23. cikkében, a Polgdri és Politikai Jogok Nemzetkozi Egyezség-
okmadnya 22. cikkében és a Gazdasdgi, Szocidlis és Kulturalis Jogok Nemzetkozi Egyezségokmadnya 8. cik-
kében foglalt munkavallalok alapvets jogainak elemzését;

95. felkéri a Bizottsdgot, hogy valamennyi orszgstratégiai dokumentumba, regiondlis stratégiai dokumen-
tumba, nemzeti indikativ programba, regiondlis indikativ programba és cselekvési tervbe foglalja bele az
emberi jogok rendszeres nyomon kovetését; kéri a Bizottsdgot, hogy az ilyen dokumentumokat rendszeresen
frissitse, hogy azok mindig az emberi jogok vonatkozdsdban a legijabb helyzetet titkrozzék, és a frissitések
kapcsan szervezzen megfelel§ taldlkozokat a nem kormanyzati szervezetekkel;

96. kéri a Bizottsdgot, hogy 2001 mdjusdtol készitsen jelentést az Eurépai Uni6é az emberi jogok és a
demokricia harmadik orszdgokban torténd el6mozditdsdban betoltott szerepérdl szl bizottsdgi kozle-
ményben szerepld javaslatainak végrehajtdsdrol, amelyeket kés6bb alaposan feliil kell vizsgalni;

97. kéri a Bizottsdgot, hogy a villalatok tdrsadalmi felelGsségrdl sz6l6 2006. maércius 23-i kozleménye
(COM(2006)0136) végrehajtasakor dolgozzon ki az EU valamennyi emberi jogi irdnymutatdsa nemzeteken
atnyl6 vallalatok éltali alkalmazdsdnak el6mozditdsara irdnyuld stratégiat;

98. megismétli, hogy az EU belsS politikdinak nem pusztin 6sszhangban kell dllniuk, hanem példaérté-
kiien kell megfelelniiik a nemzetkozi emberi jogi jogszabalyoknak; e tekintetben aggodalmat fejezi ki, hogy a
jelenlegi bevandorlds-kezelési intézkedések a gyakorlatban nem mindig biztositjdk a menekiiltek védelemhez
val6 hozzaférését; felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy biztositsa, hogy a bevandorlas kezelése nem lesz
a harmadik orszdgokkal valé fejlesztési egyiittmiikodések feltétele, és a kisérleti regiondlis védelmi programok
tovébbra is védelemorientdltak maradnak, azok finanszirozdsa hosszitdvra biztositott lesz, az EU humanita-
rius és fejlesztési politikdival teljes mértékben koordindltak maradnak és alapjukat a nemzetkozi szolidaritds

nytjtja;

99. hangstlyozza, hogy az emberkereskedelem elleni harcban az emberkereskedelem édldozatai viszonyla-
tdban emberi jogi megkozelitést kell alkalmazni, és hogy e tekintetben iidvozli a Tandcs éltal kiadott, az
emberkereskedelem elleni kiizdelemrdl és annak megel8zésérdl sz6l6 és eurdpai unios tervnek (') az dldo-
zatok védelmére Osszpontosité megkozelitését, és siirget minden tagdllamot, hogy ratifikdlja az Eurdpa
Tandcsnak az emberkereskedelem elleni fellépésrél sz616 egyezményét;

100. siirgeti a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a politikai intézkedések és a politikai parbeszéd koherencia-
janak javitdsa céljdbol valamennyi emberi jogi konzultici6 tekintetében hatdrozzon meg viszonyitasi
pontokat;

Az Eurdpai Parlament kozbenjdrdsdnak eredményessége az emberi jogok terén

101. idvozli a Parlamentnek az emberi jogok teriiletén bet6ltott egyre komolyabb szerepét, és azt, hogy
mds intézmények tevékenységeinek ellendrzése, és killonosen a Szaharov-dij révén feliigyeli szerte a viligban
az emberi jogi helyzet javitdsdra tett kotelezettségvallaldsok biztositdsat;

102. udvozli a Kiliigyi Bizottsdgon belilli emberi jogi albizottsdg els§ évének tevékenységeit, amelyek — a
Parlament tevékenységei révén — az el6z6 parlamenti ciklus idején még hidnyzd, olyan emberi jogi tevékeny-
ségekre Osszpontositottak, mint az elnokség, a Bizottsdg és az emberi jogi személyes képvisel, az ENSZ
emberi jogi f6biztosa, az ENSZ kiilonel6adéi és az Eurdpa Tandcs emberi jogi biztosa dltal benydjtott rend-
szeres jelentések, a szdmos meghallgatds, eszmecsere és szakértSi ismeretek és tanulmdnyok megvitatdsa,
valamint a Kiiliigyi Bizottsdg munkdjinak emberi jogokra vonatkozé tartalommal valé megtoltése;

103. hangstlyozza az emberi jogi megfontoldsok érvényesitésének sziikségességét minden olyan parla-
menti bizottsdg és kildottség munkdjdban, amely az Eurdpai Parlament kiilkapcsolataival foglalkozik; ebbdl
a szempontbdl kiilon felhivja a figyelmet a Fejlesztési Bizottsagban a rendszeres emberi jogi vitdk szervezése
terén végzett munkdra, és felszolitja a Bizottsagot és a Tandcsot, hogy kovesse ezek kovetkeztetéseit és a
Parlamentben folytatott egyéb emberi jogi vitdkat;

() HL C 311, 2005.12.9., 1. o.
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104. ramutat arra ezzel kapcsolatban, hogy az Emberi Jogi Albizottsdg 2005-ben az EU emberi jogi eszko-
zeinek, mint példdul az EU emberi jogi aktivistakrol sz6l6 iranymutatdsainak végrehajtdsdra Gsszpontositotta
tevékenységét, és 1étrehozott egy koordindcids rendszert az Egyesiilt Nemzetek emberi jogi szerveinek képvi-
sel6ivel; prioritdsnak tekinti, hogy folytassa a szoros egyiittmiikodést az Egyesiilt Nemzetekkel és az Eurdpa
Tandcs képviselSivel és szerveivel, hogy kovetkezetesebb és koordindltabb fellépést biztositson az emberi
jogok teriiletén;

105. gy itéli meg, hogy a Parlament emberi jogi munkdja t6bb médon hatékonyabbd tehetd, igy példaul
a Tandcs és a Bizottsdg emberi jogi problémadkat felvetd orszagokkal szembeni tevékenységeinek kovetkezete-
sebb ellendrzésével és idSben elvégzett hatdsvizsgilatdval, és az dlldsfoglalisokba foglalt valamennyi emberi
jogi nyilatkozat és azok végrehajtisdnak kovetkezetesebb nyomon kovetésével; javasolja, hogy az albizottsdg
fontolja meg kis, informalis munkacsoportok létrehozdsit az egyes irinymutatdsok és a Tandcs e tekintetben
végzett munkdjanak pontosabb kovetésére és javaslatok benytjtdsara;

106. kéri az albizottsigot a 115. cikk értelmében elfogadott emberi jogi dllisfoglaldsok kovetkezetes
nyomon kévetésére és a Parlament minden tevékenysége — beleértve a tobbi bizottsdg és a delegdciok tevé-
kenységét — kiilsG emberi jogi megfontoldsainak aktiv kezelésére irdnyuld eréfeszitések megerGsitésére;

107. véleménye szerint az albizottsdg novelhetné a politikdra és programozdsra gyakorolt befolydsat
azaltal, hogy szigoribban koveti a Tandcs, a Bizottsdg és kilonosen a COHOM munkaprogramjait, ha a
COHOM tagjai rendszeresen meghivjdk, és kéri, hogy az Eurdpai Parlament képviselit rendszeresen hivjak
meg az eligazité-tdjékoztatd — példdul a nem kormdnyzati szervezetek dltal rendezett és a harmadik orszd-
gokkal zajlé emberi jogi parbeszédekr6l szol6 — iilésekre; reméli, hogy ezek a meghivasok a jévében rend-
szeresek lesznek;

108.  kéri a Parlament Elnokségét és az Elnokok Ertekezletét, gondoljdk 4t milyen intézkedések hozhatok a
képvisel6k szdmdra nytjtott politikai timogatdsanak novelése érdekében, amikor a plendris tilésen a 115. cikk
értelmében benytjtott parlamenti siirgGsségi allasfoglalisokrol szavaznak, példdul a szavazds idejének megfe-
lel6bb id6pontra valé dthelyezésével;

109. kéri, hogy az Emberi Jogi Albizottsdg véllaljon konstruktivabb szerepet a siirgGsségi témdk kivalaszta-
sdra irdnyulé kovetkezetes és dtldthaté kritériumok kivdlasztdsban, annak biztositdsa érdekében, hogy a
Parlament beavatkozdsai megfelel§ id6ben torténjenek, és a lehetd legnagyobb hatast érjék el; kéri, hogy az
albizottsdg tagjai osszdk meg az e teriileten szerzett szakismereteiket, és véllaljanak aktivabb és befolydsolobb
szerepet a siirgGsségi dllasfoglalasok kidolgozdsdban; javasolja, hogy e célbdl az albizottsig képvisel6i
hozzanak létre egy allandé munkacsoportot;

110. idvozli a parlamenti delegaciék harmadik orszdgokba tett litogatdsaira kidolgozott irdnymutatdsokat;
kéri a Parlament Elnokségét és az Elnokok Ertekezletét, fontoljdk meg, milyen intézkedések javithatnik az
irdnymutatdsok ismertségét és kovetkezetes haszndlatat; hangsilyozza, hogy minden harmadik orszigba tett
latogatasnak kovetkezetesen ki kell térnie az emberi jogok téméjdra, és hogy minden ldtogatds el6tt és
kozben valamennyi résztvevinek részletes eligazitast kell kapnia az emberi jogi helyzetrél;

111. ddvozli az albizottsdg, a Kiiliigyi Bizottsdg és a Parlament elnokének aktiv fellépését az egyes szemé-
lyek ellen vilagszerte elkovetett igazsagtalansagok tigyében, ami kiilonosen a Szaharov-dij odaitélésében
testesill meg; az utolsé pont tekintetében megjegyzi, hogy a dijat nyilvinosan, megfelel§ iinnepség keretében
kell 4tadni személyesen a kitiintetetteknek;

112. iidvozli, hogy a Parlament foglalkozik az emberi jogok védelme és az ezzel parhuzamosan folytatott
nemzetkozi terrorizmus elleni kiizdelem Osszetett kérdésével; rimutat, hogy rendkiviil fontos, hogy az EU
megkozelitése kovetkezetes legyen a kiilonboz8 emberi jogi kérdésekben, amennyiben hiteles nemzetkozi
szerepl$ kivan lenni; utal a Parlament 2006. janudr 18-i hatdrozatdra (') egy ideiglenes vizsgdl6bizottsag
felallitasarol, amelynek feladata azon allitasok vizsgalata, melyek szerint a CIA, és esetleg EU tagallamok vagy
csatlakozdsra varé orszagok részt vettek Grizetes személyek rendkiviili kiadatdsdban, amelynek keretében tn.
Jathatatlan helyekre” szallitottdk Gket kinzds céljabol; varakozdssal tekint a jelentés és a vizsgalobizottsdg
kovetkeztetési elé;

(") Elfogadott szovegek, P6_TA(2006)0012.
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113. felhivja a Tandcsot és a Bizottsdgot, hogy a 2006 juniusiban tartandé EU-USA konferencidra tekin-
tettel és az ENSZ Emberi Jogi Bizottsdga szakértSinek jelentésével sszhangban szélitsak fel az Egyesiilt
Allamok Korményiat, hogy azonnal zirja be guantiméi fogolytaborat, és ragaszkodjanak ahhoz, hogy
minden fogoly szdmadra biztositott legyen a humanitdrius jognak megfeleld bandsmod, és illetékes, fiiggetlen
és partatlan torvényszék el6tt haladéktalanul tisztességes, nyilvanos targyaldsban részesiiljenek;

114. varja az Eurdpai Parlament emberi jogi téren végzett tevékenységei hatdsdnak elemzését és értékelését
tartalmazé hatdsvizsgalat eredményeit;

115. tudomdsul veszi a Parlament demokrécia elémozditasat célzé szerepének megerdsitésére tett, jelenleg
még targyalds alatt 4ll6 javaslatokat, amely szerep révén tdmogatnd a legfontosabb bizottsdgok és delegdciok
munkdjt, a szomszédos dllamokban és azokon tdl a politikai fejl6dés megfigyelGje lenne és tdmogathatnd
az EU-ban a nemzeti parlamentek kozotti informaciés hélozatot;

116. tudomdsul veszi az Eurdpai Demokricia Alapitviny létrehozasdra irdnyuld, jelenleg még targyalds
alatt 4ll6 javaslatokat, amely a demokratikus folyamat irdnt elkotelezett mds szervezetekkel — igy az Eur6pa
Tandccsal és az EBESZ-szel — kozosen dolgozna és dtgondolnd egy, az EU rendelkezésére dllo, a demokraciat
és az emberi jogokat el6mozdit6 egység kidolgozasat;

Az emberi jogi munkdra forditott erdforrdsok, beleértve a Tandcs Fétitkdrsdgdt

117. kéri a Bizottsigot, hogy minden egyes harmadik orszdgbeli delegiciéban jeloljon ki legalabb egy
dllando személyt, aki az adott orszdg emberi jogi helyzetének figyelemmel kiséréséért és a nemzetkozi
emberi jogi normdk elémozditdsdért felelGs, és feladata a civil tirsadalommal, mint példdul az emberi jogi
aktivistdkkal valé kapcsolattartds; kéri, hogy az ezt az édlldst betoltS személy megfelel§ szolgdlati tapaszta-
lattal rendelkezzen ahhoz, hogy ahol sziikséges, azonositani és kezelni tudja a problémadkat, kéri, hogy a
Bizottsag kiildottségei ezzel kapcsolatban rendszeresen adjanak ki hivatalos felkéréseket a civil tirsadalom
képviselSinek, hogy még inkdbb tdmogassik a harmadik orszdgok emberi jogi aktivistdinak munkéjat;

118. kéri a Bizottsagot a Kiilkapcsolatok F8igazgatdsdga emberi jogi egységének megerdsitésére a munka-
tarsak 1étszdmdnak novelésével, hogy minden emberi jogi kérdést le tudjon fedni, és be tudja tdlteni tovabbi
szerepét mint informécids forrds; kéri tovabbd, hogy minden teriileti egység egy munkatdrsinak feladata
béviiljon az emberi jogokkal;

119. kéri az Emberi Jogi Albizottsdg finanszirozdsdnak novelését, hogy megkonnyitsék a helyszinen tett
latogatasok finanszirozdsat, és a bizottsdgi tagok latogatdsdt a vildgnak azon a részein, amelyek emberi jogi
szempontb6l fekete foltok, és ezaltal jobban ravilagithassanak a nemzetkozi emberi jogi jogszabalyok
megszegésére;

120. kéri a Tandcsot Fétitkarsaga emberi jogi egységének megerdsitésére, és kiilonosen uj allasok teremté-
sére emberi jogi hattérrel és nemzetkdzi humanitdrius jogok és emberi jogok terén sajitos ismeretekkel
rendelkezd szakért6k szdmdra, akik tdmogatndk az emberi jogi személyes képvisel6 munkdjat és tekintettel
feladatainak novekedésére, lehet6vé tennék hivataldban az ésszerti munkamegosztast;

121. ddvozli azt a dontést, hogy a Tandcs dltal kinevezett minden kiilonleges képvisel§ mellé egy f6allasa
emberi jogi szakértSt kell kijelolni; felkéri ezeket a képvisel6ket, hogy mddszeresen vonjik be munkdjukba
az emberi jogi kérdéseket;

122. utasitja elnokét, hogy tovébbitsa ezt az dlldsfoglaldst a Tandcsnak, a Bizottsignak, a tagdllamok, a
csatlakoz6 és tagjelolt dllamok kormdanyainak és parlamentjeinek, az ENSZ-nek, az Eur6pa Tandcsnak, az
EBESZ-nek, az allisfoglalisban emlitett orszdgok kormanyénak és az EU-ban székel§ f6bb emberi jogi nem
kormdnyzati szervezetek iroddinak.




